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N 1 Miitanié\(liagione sociale, cittd, stato) C M R
33:} *  Expadieur {nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBR'EF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL —

1 HH H Diese Befdrd tarliegt trotz ai Cel 1t st \ tant
Via dei ciclamini, 4 geaaiallgen Abmachung den Besli. fouio tlguse sonira de ansport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den internationa! de marchandlses

Beférderungsvestrag im Itemationalen par routs (CMR) Stralengatervarkehrs (CMR)

2 Destinatario {Ragione soclalg, cittd, stato) 1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, ciltd, stalo)

Destinatars (hom,adresse,pays) Trensporteur {(nom,adresse.pays})
RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

3 Luego previsto per la consegna della merce 1 7 Trasporiatort successivedi (Ragicne sociale, ciltd, stalo)

Lieu prévu peur la livrasion de la marchandise Transporteurs sucassifs {(nom,adrasse,pays)

OrtfLisu IDEM

enPas Waberer’s

4 Luogo o data della presa in carico dalla merce
Llau et date do la prise en charge de Ja marchandise

Ori/Lisu MODUGNO :
LendiPays  ITALY 1 8 Risarve e asservazioni del traspertatore T
Réserves el observations des iransporteurs
DaumDate 07.11.2023 Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
B bocunent sllegat pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
Documents annexésDELIVERY NOTE: 7307417-7307418- label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7
7307419-7307420-7307421 -7307422-7307440-7307449-
C}7307450~4051 177-4051 176 73074§3-7307494-7307552-
7307554-7307556-7307567-7307568
6 Contrassegnl e numeri 7 Numaro dei colli 8 Imballaggle 9 Dascrizions merce 1 0 o 1 1 1 2
Marques et numeéros Nembre des colls Mode d*emballage Nature da la marchandis Nr. di stalistica P&so lordo kg, Volume m3

Clutchas < No. Poids brutkg Cubage m3

30205307T6R pallst 13 pcs statistique |

J02054315R pallet 48 pcs |

DWo5 T™

320102334R cardheard transmission 9pes

3201023850R cardboard transmission 13pcs

32010B8071R cardboard transmission 2pes

320104844R cardboard transmission 1 pes

320103934R cardboard transmission 2pes N

320104213R cardboard transmission 4 pes |

320109991R cardboard transmission Ipes !

320107914R cardboard transmission 1 pes

320103815R cardboard transmission 2pes 5 700k9 |

320100743R cardboard transmlssion 3pos

32{1105824R cardboard transmission 1pcs

320107649R cardboard transmission G pcs

320102094R sardboard {ransmlssion Bpcs

320106244R cardboard transmisslon Bpcs

UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-Na, Classe Chiffre Letire {ADR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittents zu zahlen vorm: L"expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payer par:

P314213607 o

= EfméRlgungen
Réductions -

“ Zelschensumme

. Soide -
* Zuschizge

Suppléments - 1
NebengekOhren
Frais accessolres !
Eonsligas !
Divers + '
Zu zahlende Gesgmi- |
summe/ Tclald payer

1 4 Rickersiatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d*affrenchissement 20 Convenzion| partlcalarl  Conventions particulieres |
Trasporto prepagata / Franco

Trasporto a carico destinatariol Non Franco FCA

21 Compllato a / Etabllie & MODUdNO am/ie 07.11.2023 pL. Y — Data
\\ Raception des marchandises Date
7 : T am
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DET CICLANMINI, 4 23 WBX397 ) o
' - rma e timbro del traspartatore)
1-70026 MODUGNO -B G)’.J' ’,' {Signature et timbre du transporteyr B‘: C ‘ls\
- w {Firma e timbro del dastinalario)
(Firma e timbro del mittants) ’ nﬂ (Signalure st timbre du destinalaira}
(Signature et limbre de L xpeditaur) R 3
i N e Paletien-Absender — Expéditeur des palsiles Palatten — Empfanger — Destinataire des palattes
25 Angaben zur Ermittlung der Entfe mif Granzﬂbergﬁngan
van bis 1 km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch [ Tausch
i Euro- Euro-
Y Paletie paletie
~ Gilterbox- Gilterbox-
Paletie Palstia
Einfach- Einfach-
Paletie Paleite
26 Vertragspariner des FrachtiGhrars
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